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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2016/2008
av den 15 november 2016

om djurhilsoitgirder for bekimpning av lumpy skin disease i vissa
medlemsstater

[delgivet med nr C(2016) 7023]
(Text av betydelse for EES)

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomrade

I detta beslut faststélls djurhdlsoatgirder for bekdmpning av lumpy skin
disease i de medlemsstater eller delar av dessa som fortecknas i bilaga I
(nedan kallade de berorda medlemsstaterna), inklusive minimikraven
for de program for vaccinering mot lumpy skin disease som medlems-
staterna lamnar in till kommissionen for godkdnnande.

Artikel 2

Definitioner

I detta beslut avses med

1. nétkreatur: hov- och klovdjur av arterna Bos taurus, Bos indicus,
Bison bison och Bubalus bubalis,

2. vilda idisslare i fangenskap: vilda idisslare av arter som enligt de
senaste vetenskapliga ronen &r kénda for att spela en roll vid over-
foring och spridning av lumpy skin disease,

3. smittad zon: den del av en medlemsstats territorium som fortecknas
i del I i bilaga I till detta beslut och som omfattar det omrade dér
lumpy skin disease har bekriftats och eventuella skydds- och dver-
vakningszoner som uppréttats i enlighet med artikel 10 i direktiv
92/119/EEG, och dir vaccinering mot lumpy skin disease far ge-
nomforas efter kommissionens godkdnnande av vaccinationsprogra
mmen,

4. fri zon med vaccinering: den del av en medlemsstats territorium som
fortecknas i1 del 1 i bilaga I till detta beslut och som omfattar om-
rddena utanfor den smittade zonen for lumpy skin disease, och dér
vaccinering mot lumpy skin disease genomfors efter kommissionens
godkdnnande av vaccinationsprogrammen.

Artikel 3

Restriktioner for avsindande av noétkreatur, vilda idisslare i
fangenskap och vissa animaliska produkter frin de omriden som
fortecknas i bilaga I

De berdrda medlemsstaterna ska forbjuda avsdndande av séndningar av
foljande:

a) Levande notkreatur och vilda idisslare i fangenskap frdn de omraden
som fortecknas i delarna I och II i bilaga I.
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b) Sperma, dgg och embryon frén notkreatur och vilda idisslare i fang-
enskap fran de omraden som fortecknas i delarna I och II i bilaga 1.

¢) Ramjolk, mjolk och mjolkprodukter fran ndtkreatur och vilda idiss-
lare i fangenskap avsett/avsedda att anvdndas som foder fran de
omraden som fortecknas i del II i bilaga I.

d) Andra obearbetade animaliska biprodukter fran nétkreatur och vilda
idisslare i fangenskap &dn de som avses i led e frén de omraden som
fortecknas i delarna I och II i bilaga I.

e) Obehandlade, oberedda hudar och skinn fran nétkreatur och vilda
idisslare i fidngenskap avsedda att anvdndas som livsmedel eller
obehandlade hudar och skinn fran ndtkreatur och vilda idisslare i
fangenskap som inte &r avsedda att anvdndas som livsmedel frén
de omréden som fortecknas i delarna I och II i bilaga I.

Artikel 4

Undantag fran forbudet mot avsindande av levande nétkreatur och
vilda idisslare i fingenskap frian de omraden som fortecknas i del I i
bilaga I

1.  Genom undantag fran forbudet i artikel 3 a far den behdriga
myndigheten tilldta avsdndande av levande ndtkreatur och vilda idisslare
i fangenskap fran anldggningar beldgna i de omraden som fortecknas i
del I 1 bilaga I, forutsatt att djuren uppfyller minst ett av foljande upp-
séttningar villkor:

a) Djuren avsénds till de omraden som fortecknas i del I eller II i bilaga
I i samma medlemstat, en annan medlemsstat eller ett tredjeland och
uppfyller féljande villkor:

i) Djuren vaccinerades mot lumpy skin disease minst 28 dagar fore
avsidndandet och befinner sig pd dagen for avsdndandet fort-
farande inom den immunitetsperiod som tillverkaren av vaccinet
anger, samt kommer fran en ursprungsanlidggning diar de hade
vistats under minst 28 dagar. P4 denna ursprungsanldggning
hade alla djur av mottagliga arter vaccinerats mot lumpy skin
disease minst 28 dagar fore avsdndandet och befinner sig pa
dagen for avsdndandet fortfarande inom den immunitetsperiod
som tillverkaren av vaccinet anger eller befinner sig pa dagen
for avsindandet fortfarande inom den immunitetsperiod som in-
ducerats av antingen tidigare vaccinering eller genom maternell
immunitet.

ii) Alla djur pé ursprungsanlidggningen undersoktes kliniskt den dag
da lastningen for avsdndande skedde och visade inte ndgra kli-
niska symtom pa lumpy skin disease.

iii) Djuren omfattas inte av ndgra av de restriktioner som faststlls i
direktiv 92/119/EEG.
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iv)

V)

Den behoriga myndigheten pa ursprungsorten genomfor ett pro-
gram for vaccinering mot lumpy skin disease som uppfyller vill-
koren i bilaga II och som har godkénts av kommissionen, och
myndigheten har underrittat kommissionen och &vriga medlems-
stater om vilken dag dess vaccinationsprogram inleds.

Ett 6vervakningsforfarande i1 enlighet med artikel 12 har inrét-
tats, under kontroll av de behoriga myndigheterna i ursprungs-,
transit- och bestimmelsemedlemsstaterna, for att sdkerstélla att
djuren transporteras pa ett sikert séitt och direfter inte avsinds
till en annan medlemsstat eller ett tredjeland.

b) Djuren avsidnds till ett omrdde i samma medlemstat, en annan med-
lemsstat eller ett tredjeland och uppfyller f6ljande villkor:

i)

iii)

iv)

Djuren vaccinerades mot lumpy skin disease minst tre manader
fore avsdndandet och befinner sig pa dagen for avséndandet
fortfarande inom den immunitetsperiod som tillverkaren av vac-
cinet anger. P4 dessa djurs ursprungsanlidggning vaccinerades
alla djur av mottagliga arter mot lumpy skin disease minst 28
dagar fore avsdndandet och befinner sig pa dagen for avsdndan-
det fortfarande inom den immunitetsperiod som tillverkaren av
vaccinet anger eller befinner sig pad dagen for avsindandet fort-
farande inom den immunitetsperiod som inducerats av antingen
tidigare vaccinering eller genom maternell immunitet.

Alla djur pé ursprungsanldggningen undersoktes kliniskt den dag
dé lastningen for avséindande skedde och visade inte négra kli-
niska symtom pé lumpy skin disease.

Djuren omfattas inte av nigra av de restriktioner som faststills i
direktiv 92/119/EEG.

Djuren har sedan fodseln eller under minst 28 dagar fore avsén-
dandet vistats pa en anldggning dir det inom en radie av minst
20 km inte hade bekréftats nagon forekomst av lumpy skin dis-
ease under de tre manaderna fore avsdndandet, och dessférinnan
hade eventuella bekriftade infektioner med lumpy skin disease
resulterat i utslaktning och destruktion av alla mottagliga djur pa
de drabbade anldggningarna, och anldggningen &r beldgen i ett
omrade som fortecknas i del I i bilaga I i en medlemsstat dar alla
djur i alla de omraden som fortecknas i del I i bilaga I hade
vaccinerats eller omvaccinerats mot lumpy skin disease i enlig-
het med bilaga II minst tre ménader fore avsdndandet och fort-
farande befinner sig inom den immunitetsperiod som tillverkaren
anger i specifikationerna for vaccinet.

Den behoriga myndigheten pa ursprungsorten har genomfort ett
program for vaccinering mot lumpy skin disease som uppfyller
villkoren i bilaga IT och som har godkints av kommissionen, och
myndigheten har underrdttat kommissionen och &vriga medlems-
stater om vilken dag dess vaccinationsprogram inleds och
avslutas.
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vi)

Ett dvervakningsforfarande i enlighet med artikel 12 har inrét-
tats, under kontroll av de behoériga myndigheterna i ursprungs-,
transit- och bestimmelsemedlemsstaterna, for att sdkerstédlla att
djuren transporteras pa ett sidkert séitt och dérefter inte avsinds
till en annan medlemsstat eller ett tredjeland.

¢) Djuren avsédnds till ett omrade i en annan medlemsstat eller ett
tredjeland och uppfyller f6ljande villkor:

)

iii)

iv)

v)

vi)

vii)

Djuren uppfyller alla andra tillrickliga djurhélsogarantier pa
grundval av ett positivt resultat av en riskbedomning av &tgér-
der mot spridning av lumpy skin disease som medlemsstatens
behoriga myndighet pa ursprungsorten kriver och som de be-
horiga myndigheterna i transitlandet och bestdimmelselandet
godkdnner innan djuren avsinds.

Djuren vaccinerades mot lumpy skin disease minst 28 dagar
fore avsédndandet och befinner sig pa dagen for avsidndandet
fortfarande inom den immunitetsperiod som tillverkaren av vac-
cinet anger. P4 dessa djurs ursprungsanldggning vaccinerades
alla djur av mottagliga arter mot lumpy skin disease minst 28
dagar fore avsindandet och befinner sig pa dagen for avsin-
dandet fortfarande inom den immunitetsperiod som tillverkaren
av vaccinet anger eller befinner sig pa dagen for avsidndandet
fortfarande inom den immunitetsperiod som inducerats av an-
tingen tidigare vaccinering eller genom maternell immunitet.

Alla djur pa ursprungsanldggningen undersoktes kliniskt den
dag da lastningen for avsdndande skedde och visade inte nagra
kliniska symtom pa lumpy skin disease.

Djuren omfattas inte av négra av de restriktioner som faststélls i
direktiv 92/119/EEG.

Djuren har sedan fodseln eller under minst 28 dagar fore av-
sindandet vistats pad en anldggning dir det inom en radie av
minst 20 km inte hade bekriftats ndgon forekomst av lumpy
skin disease under de tre manaderna fore avsdndandet, och
dessforinnan hade eventuella bekriftade infektioner med lumpy
skin disease resulterat i utslaktning och destruktion av alla
mottagliga djur pa de drabbade anldggningarna.

Ett 6vervakningsforfarande i enlighet med artikel 12 har inrét-
tats, under kontroll av de behoériga myndigheterna i ursprungs-,
transit- och bestimmelsemedlemsstaterna, for att sdkerstilla att
de djur som avsinds i enlighet med djurhilsogarantierna i led i
transporteras pa ett sdkert sétt och ddrefter inte avsinds till en
annan medlemsstat eller ett tredjeland.

Den behoriga myndigheten pé ursprungsorten genomfor ett pro-
gram for vaccinering mot lumpy skin disease som uppfyller
villkoren i bilaga II och som har godkdnts av kommissionen,
och myndigheten har underrdttat kommissionen och Ovriga
medlemsstater om vilken dag dess vaccinationsprogram inleds.
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viii) Ursprungsmedlemsstaten ska omedelbart underritta kommissio-
nen och Ovriga medlemsstater om de djurhdlsogarantier och de
godkinnanden frén de behoriga myndigheterna som anges i led
i

2. Om nétkreatur och vilda idisslare i fangenskap uppfyller kraven
for det undantag som anges i punkt 1 i denna artikel ska foljande
kompletterande text laggas till i det motsvarande hélsointyget for dessa
djur i direktiv 64/432/EEG eller i beslut 93/444/EEG:

................... (Djuren) uppfyller villkoren i ................... (ar-
tikel 4.1 a eller 4.1 b eller 4.1 c, ange det som ar tillampligt) i
kommissionens genomforandebeslut (EU) 2016/2008 om djurhélso-
atgdrder for bekdmpning av lumpy skin disease i vissa medlems-
stater”.

Artikel 5

Undantag fran forbudet mot avsindande av levande nétkreatur och
vilda idisslare i fingenskap frin de omraden som fortecknas i del II
i bilaga 1

1. Genom undantag frén forbudet i artikel 3 a far den behoriga
myndigheten tilldta avsdndande av levande ndtkreatur och vilda idisslare
i fangenskap fran anldggningar beldgna i de omraden som fortecknas i
del II i bilaga I till alla omrdden i en medlemsstat eller ett tredjeland,
forutsatt att djuren uppfyller foljande villkor:

a) Djuren uppfyller tillrickliga djurhdlsogarantier pa grundval av ett
positivt resultat av en riskbedomning av dtgdrder mot spridning av
lumpy skin disease som medlemsstatens behoriga myndighet pa ur-
sprungsorten krdver och som de behdriga myndigheterna i transit-
landet och bestdmmelselandet godkdnner innan djuren avsénds.

b) Djuren vaccinerades mot lumpy skin disease minst 28 dagar fore
avsdndandet och befinner sig pa dagen for avsdndandet fortfarande
inom den immunitetsperiod som tillverkaren av vaccinet anger. Pa
dessa djurs ursprungsanldggning vaccinerades alla djur av mottagliga
arter mot lumpy skin disease minst 28 dagar fore avsindandet och
befinner sig pa dagen for avsidndandet fortfarande inom den immu-
nitetsperiod som tillverkaren av vaccinet anger eller befinner sig pa
dagen for avsdndandet fortfarande inom den immunitetsperiod som
inducerats av antingen tidigare vaccinering eller genom maternell
immunitet.

c) Alla djur pd ursprungsanldggningen undersoktes kliniskt den dag da
lastningen for avsdndande skedde och visade inte négra kliniska
symtom pd lumpy skin disease.

d) Djuren omfattas inte av nagra av de restriktioner som faststélls i
direktiv 92/119/EEG.
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e) Djuren har sedan fodseln eller under minst 28 dagar fore avsédndan-
det vistats pa en anldggning dér det inom en radie av minst 20 km
inte hade bekriftats ndgon forekomst av lumpy skin disease under de
tre manaderna fore avsdndandet, och dessforinnan hade eventuella
bekréftade infektioner med lumpy skin disease resulterat i utslaktning
och destruktion av alla mottagliga djur pa de drabbade anldggning-
arna, och anldggningen &r beldgen i ett omrade som fortecknas i del
IT i bilaga I i en medlemsstat dir alla djur i alla de omrdden som
fortecknas i del II i bilaga I hade vaccinerats eller omvaccinerats mot
lumpy skin disease i enlighet med bilaga II minst tre ménader fore
avsdndandet och fortfarande befinner sig inom den immunitetsperiod
som tillverkaren anger i specifikationerna for vaccinet.

f) Den behoriga myndigheten pa ursprungsorten genomfor ett program
for vaccinering mot lumpy skin disease som uppfyller villkoren i
bilaga IT och som har godkénts av kommissionen, och myndigheten
har underréttat kommissionen och dvriga medlemsstater i enlighet
med bilaga II om vilken dag dess vaccinationsprogram inleds och
avslutas.

g) Ett overvakningsforfarande i enlighet med artikel 12 har inréttats,
under kontroll av de behoriga myndigheterna i ursprungs-, transit-
och bestimmelsemedlemsstaterna, for att sikerstélla att de djur som
avsdnds i enlighet med djurhdlsogarantierna i led a transporteras pa
ett sdkert sdtt och dérefter inte avsénds till en annan medlemsstat
eller ett tredjeland.

h) Ursprungsmedlemsstaten ska omedelbart underritta kommissionen
och ovriga medlemsstater om de djurhdlsogarantier och de godkén-
nanden frén de behoriga myndigheterna som anges i led a.

2. Om noétkreatur och vilda idisslare i fangenskap uppfyller kraven
for det undantag som anges i punkt 1 i denna artikel ska foljande
kompletterande text ldggas till i det motsvarande hélsointyget for dessa
djur i direktiv 64/432/EEG eller i beslut 93/444/EEG:

........................ (Djuren) uppfyller villkoren i artikel 5.1 1 kom-
missionens genomforandebeslut (EU) 2016/2008 om djurhélsoatgir-
der for bekdmpning av lumpy skin disease i vissa medlemsstater”.

Artikel 6

Sarskilda villkor for avsindande av levande nétkreatur och vilda
idisslare i fingenskap inom de omriden i samma medlemsstat som
fortecknas i del II i bilaga I

1.  Genom undantag fran forbudet i artikel 3 a och fOrutsatt att be-
stimmelserna i punkt 2 i den hér artikeln efterfoljs, far den behdriga
myndigheten tilldta avséindande av sdndningar av levande ndtkreatur och
vilda idisslare i fingenskap frén anldggningar beldgna de omrdden som
fortecknas i del II i bilaga I till en destination inom ett annat omrade i
samma medlemsstat som fortecknas i del II i bilaga I.
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2. Undantaget i punkt 1 ska endast gilla for sdndningar av levande
nétkreatur och vilda idisslare i fangenskap, forutsatt att djuren uppfyller
atminstone ett av foljande villkor:

a) Djuren vaccinerades mot lumpy skin disease minst 28 dagar fore
avsdndandet och befinner sig pa dagen for avsdndandet fortfarande
inom den immunitetsperiod som tillverkaren av vaccinet anger. Pa
dessa djurs ursprungsanldggning vaccinerades alla djur av mottagliga
arter mot lumpy skin disease minst 28 dagar fore avsdndandet och
befinner sig pd dagen for avsdndandet fortfarande inom den immu-
nitetsperiod som tillverkaren av vaccinet anger eller befinner sig pa
dagen for avsdndandet fortfarande inom den immunitetsperiod som
inducerats av antingen tidigare vaccinering eller genom maternell
immunitet.

b) Djuren far, oavsett deras individuella vaccinationsstatus eller vacci-
nering i ursprungsanldggningen mot lumpy skin disease, forflyttas till
ett slakteri for nodslakt, forutsatt att ursprungsanldaggningen inte om-
fattas av nagra av de restriktioner avseende lumpy skin disease som
faststills 1 direktiv 92/119/EEG och som forbjuder sddan forflyttning.

¢) Djuren dr ovaccinerade avkommor som &r yngre dn sex manader och
fodda av moderdjur som vaccinerades minst 28 dagar fore kalv-
ningen och som vid tidpunkten for kalvning fortfarande befann sig
inom den immunitetsperiod som tillverkaren av vaccinet anger och
som far forflyttas till en annan anldggning eller till ett slakteri for
omedelbar slakt. P4 dessa djurs ursprungsanliggning vaccinerades
alla djur av mottagliga arter minst 28 dagar fore avsdndandet och
befinner sig pa dagen for avsdndandet fortfarande inom den immu-
nitetsperiod som tillverkaren av vaccinet anger eller befinner sig pa
dagen for avsdndandet fortfarande inom den immunitetsperiod som
inducerats av antingen tidigare vaccinering eller genom maternell
immunitet och anldggningen omfattas inte av ndgra av de restriktio-
ner avseende lumpy skin disease som faststdlls 1 direktiv
92/119/EEG och som forbjuder sddan forflyttning.

Artikel 6a

Sirskilda villkor for avsindande av levande nétkreatur och vilda

idisslare i fingenskap fran omriaden som fortecknas i del I i bilaga I

till omraden i samma medlemsstat som fortecknas i del I eller del 11
i bilaga I

1.  Genom undantag fran forbudet i artikel 3 a och forutsatt att be-
stimmelserna i punkt 2 i den hédr artikeln efterfoljs, far den behoriga
myndigheten tillata avsindande av sdndningar av levande notkreatur och
vilda idisslare i fangenskap fran anldggningar belégna i de omraden som
fortecknas i del I i bilaga I till en destination inom ett annat omrade i
samma medlemsstat som fortecknas i del I eller del II i bilaga I.

2. Undantaget i punkt 1 ska endast gélla for sindningar av levande
notkreatur och vilda idisslare i fangenskap, forutsatt att djuren uppfyller
atminstone ett av foljande villkor:
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a)

b)

<)

d)

Djuren vaccinerades mot lumpy skin disease minst 28 dagar fore
avsdndandet och befinner sig pa dagen for avsdndandet fortfarande
inom den immunitetsperiod som tillverkaren av vaccinet anger. P4
dessa djurs ursprungsanldggning vaccinerades alla djur av mottagliga
arter mot lumpy skin disease minst 28 dagar fore avsdndandet och
befinner sig pa dagen for avsindandet fortfarande inom den immu-
nitetsperiod som tillverkaren av vaccinet anger eller befinner sig pa
dagen for avsdndandet fortfarande inom den immunitetsperiod som
inducerats av antingen tidigare vaccinering eller genom maternell
immunitet.

Djuren fér, oavsett deras individuella vaccinationsstatus eller vacci-
nering i ursprungsanldggningen mot lumpy skin disease, forflyttas till
ett slakteri for nddslakt, forutsatt att ursprungsanldaggningen inte om-
fattas av nagra av de restriktioner avseende lumpy skin disease som
faststills i1 direktiv 92/119/EEG och som forbjuder sddan forflyttning.

Djuren dr ovaccinerade avkommor som dr yngre dn sex manader och
fodda av moderdjur som vaccinerades minst 28 dagar fore kalv-
ningen och som vid tidpunkten for kalvning fortfarande befann sig
inom den immunitetsperiod som tillverkaren av vaccinet anger och
som far forflyttas till en annan anldggning eller till ett slakteri for
omedelbar slakt. P4 dessa djurs ursprungsanliggning vaccinerades
alla djur av mottagliga arter mot lumpy skin disease minst 28 dagar
fore avsdndandet och befinner sig pad dagen for avsindandet fort-
farande inom den immunitetsperiod som tillverkaren av vaccinet
anger eller befinner sig pad dagen for avsdndandet fortfarande inom
den immunitetsperiod som inducerats av antingen tidigare vaccine-
ring eller genom maternell immunitet och anlédggningen omfattas inte
av nagra av de restriktioner avseende lumpy skin disease som fast-
stélls i direktiv 92/119/EEG och som forbjuder sddan forflyttning.

Djuren infordes pd anldggningen for mindre 4n tre manader sedan
fran en annan medlemsstat eller ett annat tredjeland eller en annan
zon 1 dessa som inte omfattades av ndgra restriktioner pa grund av
bekriftad forekomst av lumpy skin disease eller till foljd av vacci-
nering mot lumpy skin disease och far forflyttas till ett slakteri for
omedelbar slakt. P4 dessa djurs ursprungsanliggning vaccinerades
alla andra djur av mottagliga arter mot lumpy skin disease minst
28 dagar fore avsandandet och befinner sig pa dagen for avséindandet
fortfarande inom den immunitetsperiod som tillverkaren av vaccinet
anger eller befinner sig pd dagen for avsindandet fortfarande inom
den immunitetsperiod som inducerats av antingen tidigare vaccine-
ring eller genom maternell immunitet och anlédggningen omfattas inte
av nagra av de restriktioner avseende lumpy skin disease som fast-
stélls i direktiv 92/119/EEG och som forbjuder sddan forflyttning.

Djuren forflyttas, oavsett deras individuella vaccinationsstatus eller
vaccinering i ursprungsanldggningen mot lumpy skin disease, fran
anldggningar i ett omradde som fortecknas i del I i bilaga I till en
destination i ett annat omrdde som fortecknas i del I i bilaga I i
samma medlemsstat, under forutsittning att

i) de behoriga myndigheterna i den berdrda medlemsstaten har ge-
nomfort ett &rligt program for vaccinering mot lumpy skin dis-
ease 1 alla de omréden i den medlemsstaten som fortecknas i del I
i bilaga I, vilket slutforts minst 28 dagar fore avsdndandet och
vilket uppfyller villkoren i bilaga II och godkidnts av kommis-
sionen, och myndigheterna har underrittat kommissionen och
ovriga medlemsstater om vilken dag detta vaccinationsprogram
inleds och avslutas, och
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ii) om forflyttningen av djuren genomfdrs genom ett omrade som
fortecknas i del 11 i bilaga I, ett dvervakningsforfarande i enlighet
med artikel 12 har inrédttats, under kontroll av de behdriga myn-
digheterna i ursprungs-, transit- och bestimmelseldnderna.

Artikel 7

Undantag frian forbudet mot avsindande av sperma, igg och
embryon frin nétkreatur och vilda idisslare i fingenskap frin de
omriden som fortecknas i delarna I och II i bilaga I och sirskilda
villkor for avsindande av dessa produkter inom omriden i samma
medlemsstat som fortecknas i delarna I och II

1.  Genom undantag fran forbudet i artikel 3 b far den behdriga
myndigheten tilldta avsdndande av sperma, dgg och embryon frén not-
kreatur och vilda idisslare i fangenskap fran tjurstationer eller andra
anldggningar beldgna i ett omrdde som fortecknas i del I i bilaga I
till ett annat omrade i en annan medlemsstat som fortecknas i del I eller
IT i bilaga I, forutsatt att donatordjuren och sperman, dggen och em-
bryona uppfyller f6ljande villkor:

a) Donatordjuren har vaccinerats och omvaccinerats mot lumpy skin
disease enligt tillverkarens anvisningar for det anvidnda vaccinet
och grundvaccineringen administrerades minst 60 dagar fore insam-
lingen av sperma, dgg eller embryon. Eller donatordjuren genomgick
med negativt resultat ett serologiskt test for pavisande av specifika
antikroppar mot lumpy skin disease-virus pa dagen for insamlingen
och minst 28 dagar efter insamlingsperioden for sperma eller pa
dagen for insamlingen av embryon och dgg.

b) Donatordjuren vistades under de 60 dagarna fore insamlingen av
sperma, dgg eller embryon pa en seminstation eller annan lamplig
anldggning dir det inom en radie av minst 20 km inte hade bekraf-
tats ndgon forekomst av lumpy skin disease under de tre manaderna
fore insamlingen av sperma, dgg eller embryon, och dessforinnan
hade eventuella bekréftade infektioner med lumpy skin disease re-
sulterat i utslaktning och destruktion av alla mottagliga djur pa de
drabbade anldggningarna.

¢) Donatordjuren undersoktes kliniskt 28 dagar fore insamlingen och
under hela insamlingsperioden, och visade inte ndgra kliniska sym-
tom pa lumpy skin disease.

d) Donatordjuren har med negativt resultat genomgétt ett PCR-test for
pavisande av lumpy skin disease-agens som utfordes pa blodprover
som hade tagits vid inledningen av och dérefter minst var 14:e dag
under insamlingsperioden for sperma eller pad dagen for insamlingen
av embryon och &gg.

e) Sperman har med negativt resultat genomgétt ett PCR-test for pa-
visande av lumpy skin disease-agens.
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f) Den behoriga myndigheten pa ursprungsorten genomfor ett program
for vaccinering mot lumpy skin disease som uppfyller villkoren i
bilaga II och som har godkénts av kommissionen, och myndigheten
har underrittat kommissionen och Gvriga medlemsstater i enlighet
med bilaga I om vilken dag dess vaccinationsprogram inleds och
avslutas.

2. Genom undantag frén forbudet i artikel 3 b far den behoriga
myndigheten tillita avsdndande av sperma, dgg och embryon frén not-
kreatur och vilda idisslare i fangenskap fran tjurstationer eller andra
anldggningar beldgna i ett omrade som fortecknas i

a) del I i bilaga I till en destination inom ett annat omrdde i samma
medlemsstat som fortecknas i del I eller II i bilaga I,

b) del II i bilaga I till en destination inom ett annat omrade i samma
medlemsstat som fortecknas i del II i bilaga 1.

Det undantag som foreskrivs i forsta stycket i denna punkt omfattas av
de villkor som faststdlls i punkt 1 a, b och c.

3.  Genom undantag fran forbudet i artikel 3 b far den behdriga
myndigheten tilldta avsdndande av sperma, dgg och embryon frén not-
kreatur och vilda idisslare i fangenskap frn tjurstationer eller andra
anldggningar beldgna i omraden som fortecknas i del I i bilaga I till
omraden i samma medlemsstat eller en annan medlemsstat, forutsatt att
donatordjuren, sperman, dggen och embryona uppfyller foljande villkor:

a) Villkoren i punkt 1 a—f.

b) Donatordjuren uppfyller alla andra tillrdckliga djurhdlsogarantier pa
grundval av ett positivt resultat av en riskbedomning av effekterna
av ett sadant avsdndande och av atgidrder mot spridning av lumpy
skin disease som medlemsstatens behdriga myndighet pd ursprung-
sorten kriver och som de behoriga myndigheterna i transitlandet och
bestimmelselandet godkénner innan sperman, dggen eller embryona
avsinds.

¢) Ursprungsmedlemsstaten ska omedelbart underritta kommissionen
och ovriga medlemsstater om de djurhdlsogarantier och de godkén-
nanden fran de behériga myndigheterna som anges i led b.

4. Om sperma, embryon och dgg som uppfyller kraven i punkt 1 eller
3 i denna artikel ska avsindas till en annan medlemsstat eller ett tredje-
land ska foljande kompletterande text ldggas till 1 det motsvarande
hélsointyget enligt direktiven 88/407/EEG eller 89/556/EEG eller beslut
93/444/EEG:

........................ (Sperman, dggen och/eller embryona, ange det
som dr tillimpligt) uppfyller villkoren i ........................ (arti-
kel 7.1 eller 7.3, ange det som dr tillimpligt) i genomforande-
beslut (EU) 2016/2008 om djurhdlsodtgérder for bekdmpning av
lumpy skin disease i vissa medlemsstater”
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Artikel 8

Undantag fran forbudet mot avsindande av obearbetade animaliska
biprodukter fran nétkreatur och vilda idisslare i fingenskap fran de
omriaden som fortecknas i delarna I och II i bilaga I

Genom undantag fran forbudet i artikel 3 d fir den behériga myndig-
heten tillata avsdndande av obearbetade animaliska biprodukter fran
ndtkreatur och vilda idisslare i fingenskap fran

a) ett omrdde som fortecknas i del I i bilaga I till en destination inom
samma medlemsstat eller i ett omrdde i en annan medlemsstat som
fortecknas i del I eller II i bilaga I,

b) ett omrdde som fortecknas i del II i bilaga I till en destination inom
samma medlemsstat eller i ett omrade som fortecknas i del II i bilaga
I i en annan medlemsstat, forutsatt att foljande giller:

i) De obearbetade animaliska biprodukterna avsidnds under de be-
horiga myndigheternas officiella dvervakning for bearbetning el-
ler bortskaffande i en anldggning som godkédnts i enlighet med
forordning (EG) nr 1069/2009.

ii) Om destinationen dr beldgen i en annan medlemsstat inréttas ett
overvakningsforfarande i enlighet med artikel 12, under kontroll
av de behoriga myndigheterna i ursprungs-, transit- och bestim-
melsemedlemsstaterna, for att sidkerstilla att de obearbetade ani-
maliska biprodukterna transporteras pa ett sdkert sitt till destina-
tionen och dérefter inte avsdnds till en annan medlemsstat eller
ett tredjeland.

Artikel 9

Undantag fran forbudet mot avsindande av hudar och skinn fran
nitkreatur och vilda idisslare i fingenskap frin de omriden som
fortecknas i delarna I och II i bilaga I

1.  Genom undantag frén forbudet i artikel 3 e far den behoriga
myndigheten tillita avsdndande av hudar och skinn fran notkreatur
och vilda idisslare i fangenskap fran ett omrade som fortecknas i del
I i bilaga I till andra omrdden i samma medlemsstat eller en annan
medlemsstat som fortecknas i del I eller II i bilaga I, forutsatt att
foljande géller:

a) Det dr obehandlade, oberedda hudar och skinn avsedda att anvéndas
som livsmedel eller obehandlade hudar och skinn som avsénds under
de behoriga myndigheternas officiella 6vervakning for bearbetning
eller bortskaffande i en godkdnd anldggning.

b) Om destinationen ar beldgen i en annan medlemsstat inrdttas ett
overvakningsforfarande i enlighet med artikel 12, under kontroll av
de behdriga myndigheterna i ursprungs-, transit- och bestimmelse-
medlemsstaterna, for att sdkerstdlla att hudarna och skinnen trans-
porteras pé ett sdkert sitt till destinationen och dérefter inte avsénds
till en annan medlemsstat eller ett tredjeland innan de har bearbetats
atminstone i enlighet med artikel 9.2 b.



02016D2008 — SV —29.11.2019 — 005.001 — 13

¢) Hudarna och skinnen kommer frén anliggningar som inte omfattas
av nagra av de restriktioner avseende lumpy skin disease som fast-
stélls i direktiv 92/119/EEG.

2. Genom undantag fran forbudet i artikel 3 e far den behdriga
myndigheten tillaita avsindande av hudar och skinn frdn nétkreatur
och vilda idisslare i fangenskap fran ett omrade som fortecknas i del
I eller IT i bilaga I till omraden i samma medlemsstat, en annan med-
lemsstat eller ett tredjeland, forutsatt att foljande géller:

a) Det dr obehandlade, oberedda hudar och skinn avsedda att anvéndas
som livsmedel eller obehandlade hudar och skinn som kommer fran
anldggningar som inte omfattas av nagra av de restriktioner avseende
lumpy skin disease som faststills i direktiv 92/119/EEG.

b) Hudarna och skinnen har

i) behandlats i enlighet med punkt 28 b—e i bilaga I till kommis-
sionens forordning (EU) nr 142/2011 (1), eller

ii) genomgatt en av de behandlingar som anges i avsnitt XIV kapitel
I punkt 4 b ii i bilaga III till Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 853/2004 (%).

¢) Hudarna och skinnen har hanterats med storsta forsiktighet for att
forhindra &terkontaminering med patogena agens efter behandling.

3.  Genom undantag fran forbudet i artikel 3 e far den behdriga
myndigheten tillita avsdndande av hudar och skinn fran notkreatur
och vilda idisslare i fangenskap fran ett omrade som fortecknas i del
IT i bilaga I till andra omraden i samma medlemsstat eller en annan
medlemsstat som fortecknas i del II i bilaga I, forutsatt att foljande
giller:

a) Det dr obehandlade, oberedda hudar och skinn avsedda att anvéndas
som livsmedel eller obehandlade hudar och skinn som avsénds under
de behoriga myndigheternas officiella 6vervakning for bearbetning
eller bortskaffande i en godkdnd anldggning.

b) Om destinationen ar beldgen i en annan medlemsstat inrdttas ett
overvakningsforfarande i enlighet med artikel 12, under kontroll av
de behoriga myndigheterna i ursprungs-, transit- och bestimmelse-
medlemsstaterna, for att sdkerstdlla att hudarna och skinnen trans-
porteras pé ett sdkert sitt till destinationen och darefter inte avsidnds
till en annan medlemsstat eller ett tredjeland innan de har bearbetats
atminstone i enlighet med artikel 9.2 b.

¢) Hudarna och skinnen kommer frn anldggningar som inte omfattas
av nagra av de restriktioner avseende lumpy skin disease som fast-
stills i direktiv 92/119/EEG.

(") Kommissionens forordning (EU) nr 142/2011 av den 25 februari 2011 om

genomforande av  Europaparlamentets och rédet forordning (EG)
nr 1069/2009 om hélsobestimmelser for animaliska biprodukter och dérav
framstéllda produkter som inte 4r avsedda att anvéndas som livsmedel och
om genomférande av radets direktiv 97/78/EG vad giller vissa prover och
produkter som enligt det direktivet dr undantagna fran veterinirkontroller vid
gransen (EUT L 54, 26.2.2011, s. 1).

(®) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 853/2004 av den 29 april
2004 om faststdllande av sérskilda hygienregler for livsmedel av animaliskt
ursprung (EUT L 139, 30.4.2004, s. 55).
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4.  Genom undantag fran forbudet i artikel 3 e far den behdriga
myndigheten tillita avsdndande av hudar och skinn fran nétkreatur
och vilda idisslare i fangenskap fran ett omrade som fortecknas i del
I eller IT i bilaga I till omraden i samma medlemsstat, en annan med-
lemsstat eller ett tredjeland, forutsatt att foljande géller:

a) Hudarna och skinnen uppfyller alla andra tillrdckliga djurhdlsogaran-
tier pd grundval av ett positivt resultat av en riskbeddomning av
atgdrder mot spridning av lumpy skin disease som medlemsstatens
behoriga myndighet pa bestimmelseorten krdver och som de beho-
riga myndigheterna i transitlandet och bestammelselandet godkénner
innan hudarna och skinnen avsands.

b) Hudarna och skinnen kommer frén anldggningar som inte omfattas
av nagra av de restriktioner avseende lumpy skin disease som fast-
stélls i direktiv 92/119/EEG.

¢) Ett overvakningsforfarande i enlighet med artikel 12 inréttas, under
kontroll av de behoriga myndigheterna i ursprungs-, transit- och
bestimmelsemedlemsstaterna, for att sdkerstdlla att de hudar och
skinn som avsénds i enlighet med de ytterligare djurhdlsogarantierna
i led a transporteras péd ett sdkert sitt till destinationen och dérefter
inte avsdnds till en annan medlemsstat innan de har bearbetats tmin-
stone i enlighet med artikel 9.2 b.

d) Ursprungsmedlemsstaten ska omedelbart underritta kommissionen
och Ovriga medlemsstater om de djurhdlsogarantier och de godkin-
nanden frdn de behdriga myndigheterna som anges i led a.

Artikel 10

Undantag fran forbudet mot avsindande av ramjolk, mjolk och
mjolkprodukter avsedd/avsedda att anvindas som foder frin de
omriden som fortecknas i del II i bilaga I

1.  Genom undantag frén forbudet i artikel 3 ¢ far den behoriga
myndigheten tillata avsindande av ramjolk, mjolk och mjolkprodukter
avsedd/avsedda att anvindas som foder som hérrér fran notkreatur och
vilda idisslare i fangenskap som halls pd anldggningar beldgna i de
omraden som fortecknas i del II i bilaga I, forutsatt att ramjolken,
mjolken och mjolkprodukterna har genomgatt en behandling for att
sikerstdlla att mul- och klovsjukeviruset avdodats enligt del A punk-
terna 1.1-1.5 i bilaga IX till radets direktiv 2003/85/EG (') och att
sindningen uppfyller kraven i punkt 2 i denna artikel.

(") Rédets direktiv 2003/85/EG av den 29 september 2003 om gemenskapsatgar-

der for bekdmpning av mul- och klovsjuka, om upphdvande av direktiv
85/511/EEG och besluten 89/531/EEG och 91/665/EEG samt om é&ndring
av direktiv 92/46/EEG (EUT L 306, 22.11.2003, s. 1).
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2. Den behériga myndigheten fir endast tillta avsidndande till andra
medlemsstater av sdndningar av ramjolk, mjolk och mjolkprodukter i
enlighet med undantaget i punkt 1 i denna artikel om séndningarna
atfoljs av ett officiellt hélsointyg enligt bilagan till kommissionens
forordning (EG) nr 599/2004 () och del II av det hilsointyget innehéller
foljande intygande:

”Ramjolken, mjolken eller mjdlkprodukterna uppfyller villkoren i arti-
kel 10 i kommissionens genomférandebeslut (EU) 2016/2008 om djur-
hélsoatgéirder for bekdmpning av lumpy skin disease i vissa medlems-
stater”.

Artikel 11

Krav avseende transportfordon, rengoring och desinficering

1. Den behériga myndigheten ska se till att transportforetaget eller
foraren for varje transportfordon som har varit i kontakt med djur av
mottagliga arter i ett omrdde som fortecknas i del II i bilaga I, innan
transportfordonet ldmnar omradet, ligger fram bevis pd att fordonet
sedan den senaste kontakten med dessa djur har rengjorts och desinfi-
cerats s& att lumpy skin disease-viruset inaktiveras och har behandlats
med godkidnda insekticider som ar effektiva mot vektorer for lumpy skin
disease.

2. Den behédriga myndigheten ska specificera vilka uppgifter som
transportforetaget eller foraren av transportfordonet enligt punkt 1 ska
lagga fram for att visa att den krdvda rengdringen, desinficeringen och
insektsbekdmpningen har gjorts.

Artikel 12

Overvakningsforfarande

Den behoriga myndigheten ska se till att overvakningsforfarandet for
transporten av de levande notkreatur och vilda idisslare i fangenskap,
obearbetade animaliska biprodukter och obehandlade hudar och skinn
som omfattas av undantagen i artiklarna 4, 5, 8 och 9 uppfyller f6ljande
krav:

a) Varje fordon som anvénds for transport av dessa levande djur, obe-
arbetade animaliska biprodukter eller obehandlade hudar och skinn
ska ha

i) registrerats individuellt av den behoriga myndigheten i den av-
sindande medlemsstaten i syfte att transportera antingen levande
djur, obearbetade animaliska biprodukter eller obehandlade hudar
och skinn under overvakningsforfarandet,

ii) forseglats av den officiella veterindren efter lastningen for avsén-
dande. Endast en tjinsteman fran den behoériga myndigheten pa
bestimmelseorten far bryta forseglingen och ersétta den med en
ny, och varje lastning eller erséttning av forsegling ska anmaélas
till den behoriga myndigheten pa bestimmelseorten.

(") Kommissionens forordning (EG) nr 599/2004 av den 30 mars 2004 om
antagande av en harmoniserad forlaga for intyg och inspektionsprotokoll
for handel inom gemenskapen med djur och produkter av animaliskt ursprung
(EUT L 94, 31.3.2004, s. 44).
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b) Transporten ska
i) ske under officiell dvervakning,

i) ske direkt, utan uppehdll om inte en viloperiod enligt kraven i
radets forordning (EG) nr 1/2005 (1) dger rum pa en kontroll-
station. Om en viloperiod pad minst en dag planeras pa en kon-
trollstation under forflyttningen genom ett omrade som forteck-
nas i del II i bilaga I ska djuren skyddas mot angrepp av
vektorer,

iii) ta den fardvdg som den behoriga myndigheten pa ursprungsorten
har godként.

¢) Séndningen omfattar endast levande djur, obearbetade animaliska
biprodukter eller obehandlade hudar och skinn med samma hélso-
status.

d) Den officiella veterindr som dr ansvarig for anldggningen pa bestdm-
melseorten ska bekréfta varje ankomst till den behdriga myndigheten
pé ursprungsorten.

e) Efter lossningen av levande djur, obearbetade animaliska biprodukter
eller obehandlade hudar och skinn ska fordonet och annan utrustning
som har anvénts vid transporten i sin helhet rengdras, desinficeras
och behandlas med godkinda insekticider som é&r effektiva mot de
kdnda vektorerna av lumpy skin disease i ett forslutet omrade pa
bestdmmelseorten under den officiella veterindrens dverinseende.

f) Den behoriga myndigheten pd ursprungsorten ska, fore det forsta
avsdndandet fran de omraden som fortecknas i del I eller II i bilaga
I och for vilka ett 6vervakningsforfarande giller, se till att nddvéan-
diga arrangemang med berdrda behoriga myndigheter har traffats for
att sikerstilla beredskapsplanen, beslutskedjan och ett fullstindigt
samarbete mellan myndigheterna i héndelse av olyckor under trans-
porten, nagot storre fel pa fordonet eller bedrdgerier fran transport-
foretagets eller forarens sida; transportforetaget eller foraren av last-
bilen eller ett annat fordon ska omedelbart anméla samtliga olyckor
eller storre fel pd fordonen till den behdriga myndigheten.

g) Nér det giller obehandlade hudar och skinn eller obearbetade ani-
maliska biprodukter ska alla sidor av fordonen vara ldckagefria,
inklusive dorrarna.

Artikel 13

Program for vaccinering mot lumpy skin disease

De program for vaccinering mot lumpy skin disease som medlemssta-
terna ldmnar till kommissionen for godkénnande ska uppfylla minimi-
kraven i bilaga II.

(") Rédets forordning (EG) nr 1/2005 av den 22 december 2004 om skydd av
djur under transport och dirmed sammanhédngande forfaranden och om é&nd-
ring av direktiven 64/432/EEG och 93/119/EG och forordning (EG)
or 1255/97 (EUT L 3, 5.1.2005, s. 1).
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Artikel 14
Upphiivande
Genomforandebesluten (EU) 2015/1500, (EU) 2015/2055, (EU)

2016/645 och (EU) 2016/1183 ska upphora att gilla och ersittas av
bestimmelserna i det hér beslutet.

Artikel 15
Tillimpningsperiod
Detta beslut ska tillimpas till och med den »MS5 20 april 2021 «.
Artikel 16
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1

DEL I
Fria zoner med vaccinering
1. Bulgarien
A. Foljande regioner i Bulgarien:
— Regionen Burgas.
— Regionen Varna.
— Regionen Dobrich.
— Regionen Razgrad.
— Regionen Silistra.
— Regionen Ruse.
— Regionen Pleven.
B. Féljande kommuner i Bulgarien:
— Kommunerna Opaka, Popovo och Antonovo i regionen Targovishte.

— Kommunerna Shumen, Kaspichan, Novi Pazar, Nikola Kozlevo, Kao-
linovo, Venets och Hitrino i regionen Shumen.

— Kommunerna Svishtov, Polski Trambesh och Strazhitsa i regionen
Veliko Tarnovo.

2. Grekland
Féljande regioner i Grekland:
— Regionen Joniska darna, utom den regionala enheten Kerkyra.
— Regionen Nordegeiska 6arna, utom den regionala enheten Limnos.
— Regionen Sydegeiska Oarna.
— Regionen Kreta.
DEL 1I
Smittade zoner
1. Grekland
A. Foljande regioner i Grekland:
— Regionen Attika.
— Regionen Grekiska fastlandet.
— Regionen Mellersta Makedonien.
— Regionen Ostra Makedonien och Trakien.
— Regionen Ipiros.
— Regionen Peloponnesos.
— Regionen Thessalien.
— Regionen Vistra Grekland.
— Regionen Vistra Makedonien.
B. Foljande regionala enheter i Grekland:
— Den regionala enheten Limnos.
— Den regionala enheten Kerkyra.
2. Bulgarien

Hela Bulgariens territorium utom de omraden som anges i del I.
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BILAGA 11

MINIMIKRAV FOR PROGRAM FOR VACCINERING MOT LUMPY

SKIN DISEASE (SOM AVSES I ARTIKEL 13)

1. ALLMANNA KRAV

(1

Vaccinationsprogram som medlemsstaterna ldmnar in ska omfatta dtminstone
foljande:

a) Vaccinering av alla notkreatur och i forekommande fall vilda idisslare i
fangenskap, oberoende av kon, alder och draktighetsstatus eller produktiv
status inom det omrade dir vaccineringen kommer att genomforas.

b) Vaccinering av avkommor av vaccinerade ndtkreatur och i forekommande
fall vilda idisslare i fangenskap vid en &lder av minst 4 manader i enlighet
med tillverkarens anvisningar for det anvénda vaccinet.

¢) Omvaccinering av alla notkreatur och i forekommande fall vilda idisslare i
fangenskap 1 enlighet med tillverkarens anvisningar.

d) De étgirder som kommer att vidtas for att férhindra spridning av eventu-
ellt vaccinvirus. Eventuella vaccinrester ska aterldmnas till det stille dar
vaccinet ldmnades ut, tillsammans med en skriftlig uppgift om det antal
djur som har vaccinerats och det antal doser som har anvénts; resterna ska
darefter forstoras pa ett sakert sétt under officiell dvervakning.

e) Vaccineringen ska utforas under den behoriga myndighetens 6verinseende
och kontroll av en tjinsteman fran den behdriga myndigheten eller av en
veterindr som godkénts av den behdriga myndigheten och som star under
myndighetens dverinseende.

f) For varje vaccinerat ndtkreatur ska den behoériga myndigheten fora in
uppgifter i den sérskilda online-databas som ar ansluten till den centrala
databas som har upprittats i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1760/2000 (). Uppgifterna ska sékerstélla en koppling
mellan det vaccinerade moderdjuret och avkomman.

g) Faststdllande av en utdkad Overvakningszon pa minst 20 km runt det
omréde dér vaccinering genomfors, dir intensifierad dvervakning ska ut-
foras och dar forflyttningen av notkreatur ska vara foremal for den beho-
riga myndighetens kontroll.

. MINIMIINFORMATION SOM SKA LAMNAS

~

Vaccinationsprogram som medlemsstaterna ldmnar in ska innehalla atmin-
stone foljande information:

a) De exakta omraden dir vaccinering kommer att genomforas.

b) Vilken typ eller vilka typer av vaccin som kommer att anvindas.

c) Antal anldggningar och djur, per art och kategori, som kommer att vacci-
neras per omrade.

d) Metod och beslutskedja vad géller genomforandet av vaccineringen (lag-
ring, distribution av vaccin, personal som kommer att utfora vaccinering,
registrering eller sarskild identifiering av vaccinerade djur, prioritering av
vaccinering per omrade, offentlig 6vervakning av vaccinering, vaccinering
av nyfodda kalvar, omvaccinering av djur i enlighet med tillverkarens
anvisningar).

Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1760/2000 av den 17 juli 2000 om

upprittande av ett system for identifiering och registrering av ndtkreatur samt mérkning
av notkott och notkottsprodukter och om upphdvande av radets forordning (EG)
nr 820/97 (EGT L 204, 11.8.2000, s. 1).
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e) Tidtabell for vaccinationsprogrammet (inledning, forvéntat slutdatum per
omréde, slutdatum for hela omréadet dir vaccinering genomfors).

f) Alla atgérder som hor ihop med vaccinering, inklusive restriktioner for
forflyttningar av djur och for avsdndande av produkter och biprodukter
av dessa.

. MINIMIKRAV FOR RAPPORTERING

De medlemsstater som har ldmnat in ett vaccinationsprogram ska till kom-
missionen rapportera dtminstone foljande:

a) Omedelbar underrittelse av det exakta datum da vaccinationskampanjen
inleds.

b) Ménatliga ldgesrapporter med exakta uppgifter om den vaccinationstick-
ning som uppnatts i varje omrade.

¢) Omedelbar underrittelse av det exakta datum da vaccineringen avslutas i
varje omrade (vaccinationstickning pad minst 95 %, bade pa besittnings-
niva och pa djurniva).

d) Efter avslutningen av den forsta omgéngen vaccineringar manatliga rap-
porter som ldmnas in den forsta veckan i varje manad, innehdllande en
redogorelse for de djur som vaccinerats under foregdende manad och
skdlen for vaccinering (t.ex. nya kalvar, omvaccinering).

e) Ovrig information frin den sirskilda online-databasen pd begiran av
kommissionen.
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